第21回AAMT長尾賞受賞候補者推薦の案内

■賞の名称：
AAMT長尾賞（AAMT Nagao Award）

■受賞対象：
機械翻訳システムの実用化の促進および開発に貢献した個人あるいはグループ

※受賞対象者はAAMT会員に限定しません。

■推薦期限：
2026年4月3日（金）

■推薦方法：
推薦人は推薦用紙に情報を記入の上、期限までに、nagao-award@aamt.info （AAMT長尾賞選考委員会） まで、メールでご送付ください。推薦メールを受信後、5営業日以内に受領メールをお送りしますので、受領メールが届かない場合は、お手数ですが再度御連絡下さい。

※推薦者はAAMT会員に限定しません。
※自薦も可能です。
※推薦は2年間有効となります（キャリーオーバー制）。今回推薦された候補者のうち、次年度の推薦条件を満たす者は、自動的に次年度も選考の対象となります。次年度改めて推薦を出し直すことも可能です。

■賞の趣旨：
機械翻訳システムの実用化の促進および開発に貢献した個人あるいはグループを表彰します。いわゆる学会の論文賞や学術賞ではなく、高性能の機械翻訳システムの商品化、機械翻訳システムを使った新しいサービスの開始、あるいは機械翻訳システム利用の新たな普及基盤の構築などの貢献を対象とします。もちろん学術的に意味のある成果も対象とします。

■注意事項（お願い）：
AAMTホームページにある「AAMT長尾賞規約」を確認した上で、ご応募下さい。
（ https://aamt.info/news/nagao-2/ ）
受賞者は授賞式に参加して頂くとともに、受賞論文の概要文をAAMTジャーナルに寄稿して頂きます。


第21回AAMT長尾賞受賞候補者推薦用紙

	１．業績名
　※30字程度

	



	２．候補者の情報
	(候補者が個人の場合) 氏名（ふりがな）・所属・連絡先（住所およびメールアドレス）



	
	(候補者がグループの場合) グループ名・連絡先（メールアドレス）



	３．推薦人の情報
	氏名（ふりがな）・所属・連絡先（住所およびメールアドレス）



	４．業績の大要（具体的な内容および推薦理由）　
産業分野/研究分野への具体的な貢献内容をできるだけ定量的に専門以外の方にも分かるよう明確に記載ください。チームによる研究開発等である場合は候補者の貢献を具体的に記載してください。枠内に収まらない場合は、具体的な内容および推薦理由を別添資料として提出いただいてもかまいません。


	５．産業分野/研究分野への貢献を裏付ける資料の一覧（書誌情報）
事業貢献関連資料，新聞発表，講演記録，特許，表彰，書籍，論文等で，なるべく新しいものをお願いします。資料本体は可能な範囲で別添資料とし、
該当箇所を枠で囲む等で分かりやすく提出してください。




